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Latvijas valsts sauklis ir Zeme, kas dzied. Un neiedomāsimies, ka viņi to atsavinājuši igauņiem, kas sevi uzskata par dziesmusvētku tautu. Dziesmusvētkiem kaimiņzemē ir tikpat ilga tradīcija kā mums – daļa Latvijas, tāpat kā daļa Igaunijas, taču ir senā kopīgā Lielvidzeme – un tautas muzikālā apdāvinātība ļauj parādīties aizvien jauniem vokālajiem talantiem. Tagad, tā teikt, apmaiņas kārtībā pavērās iespēja savām acīm skatīt pat Eiropā atzinību iekarojušo Latvijas Nacionālo operu šeit, pašu mājās, teātrī Estonia.

Piektdien izrādīto Butterfly uzskata par pasaulē senāko joprojām apritē esošo iestudējumu, ņemot vērā, ka dekorāciju, kostīmu un iestudējuma pamatkoncepcija ņemta no 1925. gada. Tātad, tikai mazliet vairāk nekā desmit gadu pēc pirmizrādes La Scala. Mūsu izpratnē tajā laikā, kad Tammsāre rakstīja savu Zemi un mīlestību.

Patiesību sakot, no izrādes nudien vēdīja mazliet sastāvējies muzejiskums. Traucēja skatuves krēslainums un telpas noslēgtība. Pinkertona nopirktā māja taču atradās Nagasaki jūras krastā! Bet, ko darīt, ja mērķis ir bijis saglabāt uzticību iestudējuma laikmetam. Acīmredzot pie tā piederas arī visai izrādei raksturīgais statiskums un intrigas izrādīšana, nevis iemiesošanās. Piemērs: garo duetu pirmā cēliena beigās vajadzētu vainagot Pinkertona (Andris Ludvigs) kaisles uzplūdiem. Bet, ieiedams mājā, viņš tikai noņem no galvas cepuri.

Šķita, ka poļu soprāns Aleksandra Hačinska Čo-Čo-Sanas lomā parādīja sevi no vislabākās puses. Šīs operas slavenākā ārija Un bel dì izpelnījās vairākus bravo. “Butterfly dēļ braukt uz Rīgu nebūtu vērts,” tā vēlāk teica kāds skatītājs. Tomēr aplausi pēc izrādes bija vētraini. Un kā gan citādi, ja darīšana ar operu, ko pats Pučīni uzskatīja par vienu no savām labākajām.

Toties Andreja Žagara nesen iestudētais Čaikovska Jevgeņijs Oņegins bija eksplozīvi spēcīgs. Puškina ģeniālās poēmas sižets ir pārcelts mūsdienās. Gadalaiku maiņa (no Boldinas rudens līdz Krievijas gleznainajai ziemai) tiek attēlota video. Uz skatuves galvenā loma ierādīta te milzum lielai baltai gultai, te tāda paša apmēra svinību galdam, te laukumam (Oņegina un Ļenska dueļa ainā), te labirintu atgādinošam birojam (pieņemšana un grāmatas prezentācija pie kņaza Gremina).

Savu slaveno vēstuli, kas izraisa intrigu, Tatjana sāk rakstīt klēpjdatorā, tomēr “tas nav tas”, un viņa pāriet pie papīra un zīmuļa. Operas centrā arī ir Tatjanas stāsts, un Čaikovskis sākumā pat esot gribējis tā nosaukt visu operu. Režisors to vēl pastiprinājis: Tatjanas klātbūtne jūtama pat tad, kad fokusā ir Oņegins, Ļenskis vai Gremins.

Ļoti pārliecinoša Tatjanas lomā ir Aira Rūrāne. Domāju ne tikai viņas dažādos reģistros spēcīgo un žilbinošo soprānu, tikpat svarīga ir arī iemiesošanās tēlā. Skatītāju priekšā ir visa Tatjanas attīstība: no kautras iemīlējušās un izmisīgas mīlētājas līdz apzinīgai un pašcieņas pilnai precētai sievai.

Nudien, latviešu Jevgeņija Oņegina brīnums ir tāds, ka skatītājs nevis seko operas gaitai, gaidīdams pazīstamas ārijas, bet izdzīvo uz skatuves notiekošo kā pats savu vai kāda tuvinieka drāmu. Katra kustība, katra detaļa ir precīzi savā vietā, bezmērķīgas maldīšanās nav pat ainās, kur tiek attēlots haoss.

Satriecošs ir Tatjanas “slapjais sapnis” (kails vīrietis lāča ādā uz skatuves!) un Oņeginu nomocošo rēgu atveidojums. Dramatiskais baritons Jānis Apeinis Oņegina lomā ir Airas Rūrānes cienīgs partneris. Opera, protams, virzās no ārijas uz āriju, ko publika atzīmē ar aplausiem. Bet šajā gadījumā tikpat daudz piesaistīja pats iestudējums. Par Latvijas Nacionālās operas kori dzirdētas runas vispārākajā pakāpē. Arī Jevgeņijā Oņeginā redzējām šī kora spēku, turklāt arī kustību māku un aktiermākslu. Un, kad trešā cēliena sākumā pienāca orķestra solo polonēzē, gribējās kopā ar operas trupu izkust Čaikovska un Puškina ģeniālajā daiļradē.

Neatliek nekas cits, kā saukt Bravo! un Paldies! Latvijas Nacionālajai operai, mudināt igauņus braukt uz Rīgu, lai iepazītu Tatjanas un Oņegina traģiskā mīlas stāsta skatuves versiju. Daudzas minūtes ilgušie aplausi Estoniā pēc Oņegina apliecināja, ka latvieši joprojām ir cienīgi būt mūsu sirdīs. Dzīvosim līdzi gan viņu ikdienai, gan triumfam.
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